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Сагласност за коришћење 
услуге издавања TCS сертификата 
<Подносилац молбе> је правно лице које делује у складу са законима Републике Србије са седиштем на адреси <адреса>, а кога заступа <име презиме, функција овлашћеног лица>.
Потписом овог документа <Подносилац молбе> потврђује да је упознат и сагласан са свим правима и обавезама који произлазе из документа „Правилник коришћења услуге издавања TCS сертификата”, као и из свих пратећих докумената везаних уз исти.

<Подносилац молбе> за спровођење поступка захтевања и добијања TCS сертификата, а у складу с правилима дефинисаним у документу „Правилник коришћења услуге издавања TCS сертификата”, као административни контакт институције именује следећу особу:

	Име и презиме :       
	

	Имејл адреса :
	

	Телефон :
	

	Потпис именоване особе:
	


TCS сертификати се траже од регистрационог ауторитета (RA), Академска мрежа Републике Србије (АМРЕС), Булевар Краља Александра 90, 11000 Београд, Србија, установа која делује у складу са законима Републике Србије.

Наведени административни контакт има право у име <Подносиоца молбе >, а искључиво за потребе <Подносиоца молбе>, обављати све послове везане за услугу издавања ТЦС серверских сертификата.
У случају промене било којег податка наведеног у овом документу <Подносилац молбе> се обавезује да ће одмах обавестити регистрациони ауторитет, тако што ће унети промене путем портала http://registar.ac.rs, а у случају престанка/промене статуса именованог административног контакта, те промене и потврдити у писаном облику достављањем новог документа сагласности.
Именовање административног контакта важи од дана потписивања овог документа. 

Овај документ <Подносилац молбе> потписује у два примерка и то један на српском и један на енглеском језику. 

У <град>, <држава>,  <датум>

<Име  и презиме овлашћеног лица >,

<потпис и печат>
Agreement for using of TERENA SSL Certificate Service - TCS
<Applying organization> is an institution organized under the laws of Republic of Serbia, having its registered offices at <address>, represented by <name of the undersigned>.
By signing this document, the <applying organization> agrees with terms and conditions defined in document „Pravilnik korišćenja usluge izdavanja TCS sertifikata” (“Policy for using of TCS SSL/TLS certificate service”),  and in all other documents associated with it. 
 <Applying organization> for conducting the procedure of applying and obtaining TCS SSL certificates, in accordance with terms and conditions defined in the document „Pravilnik korišćenja usluge izdavanja TCS sertifikata” (“Policy for using of TCS SSL/TLS certificate service”), as the institution’s administrative contact hereby appoints the following person: 
	First Name and Last Name:       
	

	E-mail :
	

	Telephone :
	

	Signature:
	


TCS SSL certificates are claimed from the registration authority (RA), which is the Academic Network of Republic of Serbia (AMRES), Bulevar Kralja Aleksandra 90, 11000 Belgrade, Serbia, an institution organized under the laws of Republic of Serbia.

This administrative contact may, on behalf of the <Applying organization>, solely for the <Applying organization> needs, perform all dealings in regard to the TCS SSL certificates.

In case of any fact changes in this document, the <Applying organization> is obligated to immediately inform the registration authority by submitting the changes in the http://registar.ac.rs portal, whereas in the case discontinuance/change of the appointed administrative contact’s status, these changes should be also confirmed in written by delivering a new appointment.

The appointment of the administrative contact will commence on the date of signing of this document. 
This document is signed by <applying organization> in two copies, one in Serbian and other in English language. 
<city>, <country>, <date>

<name of the undersigned>

<signature>
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